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CEMAHTHYECKHWE OCOBEHHOCTH COMATHYECKUX
PPAZEOJIOTN3MOB C TEMITIOPAJIbBHBIM 3HAYEHUEM
B AHIJIMCKOM 1 HEMEIIKOM S3bIKAX

B cmamve ananuzupyiomes cemanmuieckue Xapaxmepucmuxy aHeIMicKux u He-
MeYKUX COMAMUUECKUX PPA3eonozusmMo8 ¢ MeMnOpanvHbiM 3HaueHuem. Buiaenawomes
obue 0N 06OUX A3bIKO8 IEKCUKO-CeMARmUYecKue epynnsl. B ocHoge ucciedosanis je-
ocum Qaxmuueckuil Mamepuan, u3eneueHHblll U3 Qpazeonouieckux crosapeil aHamii-
CKO20 U HEMEYKO20 A3bIKOE.

KiroueBble ciioBa: KaTeropust BpeMeHH, coMarnyeckue Gppa3eoioru3Mel.

The article examines the temporal semantic characteristics of English and German
phraseological units with a somatic component. The lexicosemantic groups common to
both languages are revealed. The research is based on factual material extracted from
English and German phraseological dictionaries.

Keywords: category of time, somatic phraseological units.

JlaHHAS CTarhd MOCBAIICHA AHANH3Y CEMAHTHYCCKHX OCOOCHHOCTCH CO-
MATHUYCCKUX (HPa3CONIOTHZMOB C TEMIIOPANBGHBIM 3HAYCHHCM B AHTTHHCKOM H
HEMEIIKOM SI3BIKaX. B pesvibsrare aHamm3a ObUTH BBIACICHBI 00IHE 1711 000HMX
SI3BIKOB JICKCHKO-CCMAHTHICCKHC TPYIIIIBL.

[Mpobmema peanm3anny KOHICHTA BPEMCHH B A3BIKOBOM KAPTHHC MHPA
HAILIA CBO¢ OTPAKCHHUC B HAy4HBIX padorax M. II. Amamesoii [1], B. B. T'n-
nesoit [2], 3. 1. Hadepexnosoit [3], E. A. Huxomacsoii [4], JI. A. Tlogarckoi
[5], H. C. Tlomosoii [6], B. B. Tenmkeeroit [7]. Comarmucckue (ppascoaorns-
MBI HCCJACAOBAIM MHOTHE TUHTBUCTHI, B ToM 4uciae M. H. I'anuxomxkaesa [8],
H. M: Kapoyxuna [9], A. M. Crapoctuna [10], [11], [12] [13], [14].

[IpemMeTOM HAIICTO MCCICIOBAHHSA CTAIH CCMAHTHUYCCKHC OCOOCHHOCTH
COMATHYCCKUX (PPas3COTOTH3MOB C TCMIIOPATBHBIM 3HAUYCHUCM B AHTIHICKOM H
HCMCIIKOM 3bIKC. DAKTHUCCKIM MATCPHAJIOM JUIA HCCICAOBAHMA ITOCTY KHTH
173 comarmueckux (ppaseonoruzma (86 aHTTTHHCKHX U 87 HEMCIIKAX), PCTIPC3CH-
THPYIOIIHX KATCTOPHIO BPCMCHH.

B pesymasrare aHamm3a ()pa3eONIOTHUCCKHX COHHHL OOOHX SI3BIKOB MBI
MPHILTA K BBIBOAY, YTO TCMITOPATbHAS XaPAKTCPHCTHKA MPUCYTCTBYCT BO (ppa-
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3€0JI0TH3MAX SKCIMIUTHO 00 nMiumuuTHO. J1. B. FOpueHko numer o «aByx
COBEPIICHHO PA3HBIX MEXaHM3MaX pe(epeHIUATBHON COOTHECEHHOCTH, IPH-
CYTCTBYIOIIHX B IOZXOOHBIX (PPA3COTOTHICCKUX CAMHUIAX. JJaHHbIC MEXaHH3MbI
MOTYT HOCHTbH SIBHBIH M HESIBHBIH XapaKTep, UTO MPOSBILIETCSA B IBHOU (ppase-
OJIOTHYCCKOH TEMIOPANTEHOH pe(epCHIHATEHOW COOTHCCCHHOCTH W HCABHOI
[15,c. 4].

[Tpn SKCITHIMTHOM BBIPAXKCHUH KATCTOPHH BPEMEHH B cocTase (ppazeoso-
THYCCKOH CIMHHUIIBI IIPUCY TCTBYET KOMITOHCHT, IMCIOMIMI B CBOEM ITPSIMOM 3HAUE-
HUH OTIPEICIEHHBIC BPEMCHHbIC XapPAKTCPUCTHKH, HAIIPUMED, JICKCEMBI, HA3BIBA-
FOIIME BPEMS MJIH €TO TIPOMEKYTOK (8pemst, MUHyma, 200, Oenv): aHIL have time
on one 5 hands (Tx. amep. have time to burn) ‘HMETh MHOTO CBOOOIHOTO BPCMCHH,
HMCTh YHMY BpeMCHH, Oonrarbes O¢3 aema’; HeM. andere Jahre, andere Haare
‘MHOE BpeMsI — HHOE OpeMs ; HeM. sich den Tag (Tx. die Nacht, den Winter) um die
Ohren schlagen "nipoBecTH 11e-TM00 BECh JICHD (BCIO HOUb, BCKO 3UMY .

XOTh IKCIDHKALMSA U SABIACTCI 3(PHEKTHBHBIM CIIOCOOOM PACKPBITHS Ce-
MaHTHKH [16, ¢. 186], OOTPIIMHCTBO PACCMATPHBACMBIX HAMH (PPasCOIOTH3MOB
BBIPAKAFOT KATCTOPHIO BPEMEHHU MMIUTHIATHO. J{JIs1 BBIABICHUS 3HAUCHUS (ppa-
3€0JIOTHYCCKON IMHHUIBI HAM MPHILIOCH MPHOETHYTh K aHAJHM3Y WX BHYTPCH-
Hell (hopMBI HuTH META(OPHIECKOTO 3HAUCHMS,

Yuer ceMaHTHKH (HPa3coTOTH3MOB MIO3BOIII BBIICIHTh CICAYIOIIHE JICK-
CHKO-CEMAHTHUCCKHE TPYIIIBL: OBICTPO, MEICHHO, IIOCTOSHHO / AONTO, HAYAIO /
KOHEII ACHCTBHS, MOMCHT BPEMCHH,

[NepByto TpyIITy COCTABILIEOT COMATHICCKUE (DPA3COIOTH3MBI CO 3HAUCHH-
eM «OBbICTPO», TEPEAArOMHIC CKOPOCTh, CTPEMHUTEIBHOCTh BBIIOIHCHUS JCH-
CTBUS, BBIPAKAIOIIUE MIEPHOA BPEMCHH PCATH3ANNHN ACHCTBHS. AHTIL COME ON
the hot foot ‘ObICTPO IPHUTH; TYT KaK TYT ; HeM. die Augen in der Hand haben
‘OBICTPO OpaThCA 32400 .

JlekcuKO-CEMAaHTHIECKAS TPYIITA «Me/IJIeHHO» ObLIa BRIICICHA HA OCHOBC
TIPETABACMBIX SHAYCHHH «JIEIaTh HEOXOTHO», «MCIIKATB», «MEIATDY, «PacTi-
THBaTh BPEMS»: aHII. hang a leg ‘komedarbcs, HE PEHIAThCS, TAHYTh PE3HHY,
MCIITHTE ; HeM. ein schlechtes (unu taubes) Ohr fiir etw. haben ‘MemICHHO, C
HEOXOTOH OTKJIMKATHCS HA YTO-THOO .

BB110 ycTaHOBIICHO, UTO KATETOPHS BPEMCHH IIEPEIACTCS MOHITHAMHE, BbI-
PAKAFOIMMMH PETYJLIPHOCTD, [UTHTECIBHOCTD JCHCTBUS, BCICACTBHE YEro ObLia
BBIJICIICHA JICKCHKO-CEMAHTHYICCKAS TPYTIIA «KHMOCTOSIHHO / J0JIT0»: aHINI. have
a spark in one’s throat “BEUHO XOTETh MUTh, HCIBITHIBATH MOCTOSHHYIO KXY
HeM. sich (D) die Beine nach etw. abtreten ‘COUTBCS C HOT B IOUCKAX YCTO-THOO,
JIONTOE BPEMS MCKATh ; HeM. efw. stdndig Munde fithren ‘NOCTOSIHHO TOBOPHUTH O
yeM-1r00, TBEPIUTH OTHO M TO KE .
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JIeKUKO-CEMAHTHUECKYIO TPYIIITY «HAYAJIO / KOHeIl AeifiCTBHSD) COCTABILIFOT
(hpa3conoOruueCKUE CIMHHIIBI CO 3HAYCHAUSIMA «HAYMHATDY W «3aBEPINATH)»: AHIIL.
be on its (umu ones) last legs ‘mpuONMKAThCA K KOHIY ', aHLIL put in hand ‘Ha-
4yarh paboTark, MPUCTYIIUTE K Ny, HeM. die erste bildende Hand an etw. legen
‘caenars movHH ; HeM. die letzte Hand an etw. legen ‘3aKOHYHTH, JOKOHUIHTB, 3a-
BEPIIMTH YTO-HO0 ; HEM. ifim jucken die Finger danach ‘OH 3T0TO OUCHB XOUET;
€My HE TCPIUTCS HAYaTh, Y HETO PYKHU YEHIYTCS (XOUETCA B3STHCA 3 YTO-TIHO0) .

JI1s1 aHDIHICKOTO M HEMEIIKOTO SI3BIKOBBIX COOOMIECTB, KAK, BIPOUEM,. M I
BCETO YEIOBCUCCTBA, KPAlHE BAKHBIMH SIBILIFOTCS MOMCHTHI PO>KICHUS W CMEp-
TH, TOTOMY OHH, a TAKKE TIEPHO/IBI )KH3HU MEKAY ITHMH OCHOBOITONATAFOIIIMHA
SIBICHUSIMHE, YKA3aHUS HA PUTYAJIbl HOTPEOCHMUS, TPOBOIOB Iy IHH B.ITOCICTHUH
MyTh, MOJYYHIN JOBOJIBHO IMIMPOKOE OTOOpAsKeHHE BO (HPA3COIOTHICCKOM CO-
CTaBe SI3BIKOB: AHII. bring smb. 5 gray hairs (with sorrow) fo the grave ‘cBeCTH
KOTO-TTMOO B MOTHIY (ONO30pPHB CEAWHBI) ; HEM. die Augen schlieflen “3aKpbITh
71232 HABCKH, YMCPETH .

I'pynma «MomeHT BpemMeHN» OO0beIUHACT (PPA3CONOTHHCCKUE CIUHHMIIBL,
BKIIFOYAFOIIWE B CBOC 3HAUCHHE MPOMEKYTOK BPEMEHH, B KOTOPBIH BBITOIHICTCS
HJM BBIMONHAJNIOCH ACHCTBHE, THOO CaMO BPEMS KaK TAKOBOCS: aHTIL on the nose
‘BOBpPEMSI, MUHYTA B MHHYTY ; HEM. Wie aus einem Munde ‘B OOWH TOIOC, OTHO-
BPEMEHHO ; HEM. von langer Hand ‘TaBHO, C TaBHUX MOP, H3JABHA .

Comarnueckue ()pa3coIOTH3MBI ¢ TCMIOPATEHBIM 3HAYCHACM AHTITHICKO-
TO M HEMEIKOTO SI3BIKOB MMCIOT. KAK CXOZCTBA, TaK W pazmmums. [IpucyTcreue
B 000MX S3BIKAX (PPA3CONOTHUCCKUX CIUHUI] CO CXOKHUMH HIH OJUHAKOBBIMHU
JMEMECHTAMH ¥ 3HAYCHISIMUA O0TOOPAXKAET OOMIHOCTH KYJBTYPHOTO (pOHA 00CHX
KapTuH Mupa. OmHAKO a0COTOTHRIC COBMAACHHUA — ABICHAC peakoe [17], a mo-
TOMY KKAas (ppa3coIOTHUCCKAs SIUHUIA OTPAXKACT HALMOHAIBHYIO KAPTHHY
MHpA HOCHTENCH KOHKPETHOTO SI3BIKA.
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